COLT ADJUSTABLE SIGHT SET - L.P.A. SIGHTS COLT-A1/70S
ADJUSTABLE SIGHT SET

To meet the shooters’ increasing demand for high quality sights LPA has
developed the spr series. The SPR sight sets are machined from solid steel
using state-of-the-art CNC milling. Improve your firearm with a spr sight set!
Features: ¢ Streamlined design and compact low profile. « Micrometric
adjustment for windage and elevation provided by hardened click screws. ¢
Tapered dovetail for a strong locking in the existing groove. ¢ Allen wrench
and adjustment screwdriver included in the package.

Attributes

e Name: L.P.A. SIGHTS COLT-A1/70S ADJUSTABLE SIGHT SET
Manufacturer: L.P.A. SIGHTS

Product no.: 100016350

Mfr. No.: SPR45CT30

Make: Colt

Sight Color: White

Style: 3-Dot,Adjustable
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COLT ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS
COLTA1/70S Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du das COLT Adjustable Sight Set L.P.A. Sights ColtA1/70S gewahlt hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchieBerlebnis mit Prazision und Zuverlassigkeit zu verbessern. Es ist wichtig, die in diesem
Leitfaden aufgefUhrten Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des
VisierSets zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du deine Feuerwaffe handhabst.
Halte das VisierSet und alle Zubehorteile der Feuerwaffe auBBerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig dein VisierSet auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich Modifikationen und Zubehér flr Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

o Stelle sicher, dass das VisierSet mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist, bevor du es installierst.

¢ Verwende den mitgelieferten Inbusschlissel und den Einstellschraubendreher, um Beschadigungen am
VisierSet wahrend der Installation zu vermeiden.

¢ Nimm Anpassungen bei Windage und Elevation nur vor, wenn die Feuerwaffe in eine sichere Richtung
zeigt.

¢ Versuche nicht, das VisierSet Uber die vorgesehenen Anpassungen hinaus zu modifizieren oder
auseinanderzunehmen.

¢ Wenn du UnregelmaRBigkeiten in der Leistung des VisierSets bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Blchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Kompatibilitatsprifung
o Bestatige, dass das VisierSet fir dein spezifisches ColtFeuerwaffenmodell geeignet ist.
2. Installation

o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

o Entferne das vorhandene Visier, falls zutreffend, und befolge die Anweisungen des Herstellers.

o Richte den konischen Schwalbenschwanz des VisierSets mit der vorhandenen Nut deiner
Feuerwaffe aus.

o Sichere das VisierSet fest mit dem bereitgestellten Inbusschlissel.

3. Einstellung

o Verwende den Einstellschraubendreher, um mikrometrische Anpassungen fir Windage und
Elevation vorzunehmen.

o Nimm kleine Anpassungen vor und teste die Visierung nach jeder Anderung, um die Genauigkeit
sicherzustellen.

4. Nutzung



o Wenn du deine Feuerwaffe mit dem VisierSet verwendest, achte auf eine korrekte Schussposition
und Technik.
o Uberpriife regelmaBig das VisierSet auf Lockerungen oder Fehlstellungen wéhrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das VisierSet gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
¢ Werfe das VisierSet nicht im reguldren Haushaltsmill weg.
¢ Ziehe Recyclingmdéglichkeiten in deiner Nahe in Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur alle Anfragen bezlglich der Sicherheit und Nutzung des COLT Adjustable Sight Set L.P.A. Sights ColtA1/70S,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem COLT Adjustable Sight Set gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung der lokalen Vorschriften, wenn du mit Feuerwaffen und deren Zubehdr umgehst. Danke fur deine
Aufmerksamkeit fUr diese wichtigen SicherheitsmaBhahmen.



COLT ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS
COLTA1/70S Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the COLT Adjustable Sight Set L.P.A. Sights ColtA1/70S. This product is designed to
enhance your shooting experience with precision and reliability. It is important to follow the safety instructions
outlined in this guide to ensure safe and effective use of the sight set.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.

Keep the sight set and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your sight set for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the sight set is compatible with your firearm model before installation.

Use the provided Allen wrench and adjustment screwdriver to avoid damaging the sight set during
installation.

Make adjustments to windage and elevation only when the firearm is pointed in a safe direction.

Do not attempt to modify or disassemble the sight set beyond the intended adjustments.

If you notice any irregularities in the performance of the sight set, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

4.

Compatibility Check
o Confirm that the sight set is suitable for your specific Colt firearm model.
Installation

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing sight if applicable, following the manufacturer's instructions.
o Align the tapered dovetail of the sight set with the existing groove on your firearm.
o Secure the sight set firmly in place using the Allen wrench provided.

Adjustment

o Use the adjustment screwdriver to make micrometric adjustments for windage and elevation.
o Make small adjustments and test the sighting after each change to ensure accuracy.

Usage

o When using your firearm equipped with the sight set, maintain proper shooting posture and
technique.
o Regularly check the sight set for any loosening or misalignment during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the sight set in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not throw the sight set in the regular household waste.
¢ Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the COLT Adjustable Sight Set L.P.A. Sights ColtA1/70S, please
refer to the manufacturer's contact details provided in the product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
COLT Adjustable Sight Set. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling
firearms and their accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Conjunto
de Miras Ajustables COLT L.P.A. SIGHTS
COLTA1/70S

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Miras Ajustables COLT L.P.A. SIGHTS COLTA1/70S. Este producto estd disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro con precision y fiabilidad. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad que se describen en esta guia para garantizar un uso seguro y efectivo del conjunto de miras.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de estar en un entorno seguro al manejar tu arma de fuego.

Mantén el conjunto de miras y todos los accesorios del arma fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

Inspecciona regularmente tu conjunto de miras en busca de signos de desgaste o dafio.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre modificaciones y accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Aseglrate de que el conjunto de miras sea compatible con el modelo de tu arma de fuego antes de la
instalacion.

¢ Utiliza la llave Allen y el destornillador de ajuste proporcionados para evitar dafiar el conjunto de miras
durante la instalacién.

» Realiza ajustes de deriva y elevacién solo cuando el arma esté apuntando en una direccién segura.

¢ No intentes modificar o desarmar el conjunto de miras mas alla de los ajustes previstos.

¢ Si notas alguna irregularidad en el rendimiento del conjunto de miras, cesa su uso inmediatamente y
consulta a un armero cualificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion de Compatibilidad
o Confirma que el conjunto de miras sea adecuado para tu modelo especifico de arma Colt.
2. Instalacidn

o AsegUrate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Retira la mira existente si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Alinea el dovetail cénico del conjunto de miras con la ranura existente en tu arma.

o Asegura el conjunto de miras firmemente en su lugar utilizando la llave Allen proporcionada.

3. Ajuste

o Utiliza el destornillador de ajuste para realizar ajustes micrométricos de deriva y elevacion.
o Realiza ajustes pequefos y prueba la punteria después de cada cambio para asegurar la precision.

4, Uso

o Cuando utilices tu arma equipada con el conjunto de miras, mantén una postura y técnica de tiro
adecuadas.



o Revisa regularmente el conjunto de miras para detectar cualquier aflojamiento o desalineacién
durante su uso.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecha el conjunto de miras de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos electrénicos y
metalicos.

¢ No tires el conjunto de miras en la basura doméstica regular.

» Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del Conjunto de Miras Ajustables COLT L.P.A. SIGHTS
COLTAL/70S, consulta los datos de contacto del fabricante proporcionados en el embalaje del producto.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable
con tu Conjunto de Miras Ajustables COLT. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las regulaciones
locales al manejar armas de fuego y sus accesorios. Gracias por tu atencidn a estas importantes medidas de
seguridad.



COLT ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS
COLTA1/70S Guide de Sécurite

Introduction
Merci d'avoir choisi le COLT Adjustable Sight Set L.P.A. Sights ColtA1/70S. Ce produit est concu pour améliorer

ton expérience de tir avec précision et fiabilité. Il est important de suivre les instructions de sécurité décrites
dans ce guide pour garantir une utilisation sire et efficace de I'ensemble de visées.

Directives de Sécurité Générales

Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Assuretoi que tu es dans un environnement s(r lorsque tu manipules ton arme a feu.

Garde I'ensemble de visées et tous les accessoires d'arme a feu hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement ton ensemble de visées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'arme a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que I'ensemble de visées est compatible avec le modele de ton arme a feu avant l'installation.

o Utilise la clé Allen et le tournevis d'ajustement fournis pour éviter d'endommager I'ensemble de visées
lors de l'installation.

o Effectue des ajustements de dérive et d'élévation uniquement lorsque I'arme est pointée dans une
direction slre.

¢ Ne tente pas de modifier ou de démonter I'ensemble de visées audela des ajustements prévus.

¢ Situ remarques des irrégularités dans le fonctionnement de I'ensemble de visées, cesse immédiatement
son utilisation et consulte un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de Compatibilité
o Confirme que I'ensemble de visées convient a ton modéle d'arme Colt spécifique.

2. Installation

o

Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

Retire la visée existante si applicable, en suivant les instructions du fabricant.

Aligne le dovetail conique de I'ensemble de visées avec la rainure existante de ton arme a feu.
Fixe I'ensemble de visées fermement en place a I'aide de la clé Allen fournie.

[¢]

[¢]

o

3. Ajustement
o Utilise le tournevis d'ajustement pour effectuer des réglages micrométriques pour la dérive et
I'élévation.
o Effectue de petits ajustements et teste la visée apres chaque modification pour garantir la
précision.

4, Utilisation

o Lorsque tu utilises ton arme a feu équipée de I'ensemble de visées, maintiens une posture et une
technique de tir appropriées.



o Vérifie régulierement I'ensemble de visées pour tout desserrage ou désalignement pendant
['utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine I'ensemble de visées conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et métalliques.

¢ Ne jette pas I'ensemble de visées dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage les options de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation de I'ensemble de visées COLT Adjustable Sight Set
L.P.A. Sights ColtA1/70S, veuillez consulter les coordonnées du fabricant fournies dans I'emballage du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec ton
COLT Adjustable Sight Set. Priorise toujours la sécurité et le respect des réglementations locales lors de la
manipulation des armes a feu et de leurs accessoires. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité
importantes.



COLT ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS
COLTA1/70S Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il COLT Adjustable Sight Set L.P.A. Sights ColtA1/70S. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro con precisione e affidabilita. E importante seguire le istruzioni di sicurezza
delineate in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del set di mirini.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati di essere in un ambiente sicuro quando maneggi la tua arma da fuoco.

Tieni il set di mirini e tutti gli accessori per armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

Controlla regolarmente il tuo set di mirini per eventuali segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che il set di mirini sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco prima
dell'installazione.

Usa la chiave a brugola e il cacciavite di regolazione forniti per evitare di danneggiare il set di mirini
durante l'installazione.

Effettua le regolazioni di deriva ed elevazione solo quando I'arma & puntata in una direzione sicura.
Non tentare di modificare o smontare il set di mirini oltre le regolazioni previste.

Se noti irregolarita nelle prestazioni del set di mirini, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Controllo di Compatibilita
o Conferma che il set di mirini sia adatto per il tuo specifico modello di arma Colt.

Installazione

o

Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il mirino esistente, se applicabile, sequendo le istruzioni del produttore.
Allinea il dovetail conico del set di mirini con la scanalatura esistente sulla tua arma.
Fissa saldamente il set di mirini in posizione utilizzando la chiave a brugola fornita.

[¢]

[¢]

o

Regolazione

o Usa il cacciavite di regolazione per effettuare le regolazioni micrometriche di deriva ed elevazione.
o Effettua piccole regolazioni e testa il mirino dopo ogni modifica per garantire la precisione.

Uso

o Quando utilizzi la tua arma equipaggiata con il set di mirini, mantieni una postura e una tecnica di
tiro corrette.
o Controlla regolarmente il set di mirini per eventuali allentamenti o disallineamenti durante I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il set di mirini in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e metallici.

¢ Non gettare il set di mirini nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e I'uso del COLT Adjustable Sight Set L.P.A. Sights ColtA1/70S, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti nella confezione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
COLT Adjustable Sight Set. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative locali quando
maneggi armi da fuoco e i loro accessori. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



COLT ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS
COLTA1/70S Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte COLT Adjustable Sight Set L.P.A. Sights ColtA1/70S. Dette produktet er designet for a
forbedre din skyteopplevelse med presisjon og palitelighet. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene som er
beskrevet i denne guiden for a sikre trygg og effektiv bruk av siktesettet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid hvert vapen som om det er ladd.

Sgrg for at du er i et trygt miljg nar du handterer vapenet ditt.

Hold siktesettet og alle vapenutstyr utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig siktesettet for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende vapenmodifikasjoner og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at siktesettet er kompatibelt med din vapenmodell far installasjon.

* Bruk den medfglgende unbrakongkkelen og justeringsskruen for & unnga a skade siktesettet under
installasjonen.

e Gjor justeringer for vindretning og hgyde kun nar vapenet peker i en trygg retning.

e Forsgk ikke a8 modifisere eller demontere siktesettet utover de tiltenkte justeringene.

* Hvis du merker uregelmessigheter i ytelsen til siktesettet, slutt & bruke det umiddelbart og konsulter en
kvalifisert gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kompatibilitetskontroll
o Bekreft at siktesettet er egnet for din spesifikke Coltvapenmodell.
2. Installasjon

o Sgrg for at vapenet ditt er uladd og peker i en trygg retning.

o Fjern det eksisterende siktet hvis aktuelt, i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster det avsmalnede dovetailsiktet med den eksisterende sporet pa vapenet ditt.
o Fest siktesettet godt pa plass ved hjelp av den medfglgende unbrakongkkelen.

3. Justeringsprosess

o Bruk justeringsskruen for a gjgre mikrometriske justeringer for vindretning og hgyde.
o Gjgr sma justeringer og test siktet etter hver endring for & sikre ngyaktighet.

4. Bruk

o Nar du bruker vapenet ditt utstyrt med siktesettet, oppretthold riktig skytestilling og teknikk.
o Sjekk regelmessig siktesettet for eventuelle Igsninger eller feiljusteringer under bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Kaste siktesettet i samsvar med lokale forskrifter angdende elektronisk og metallavfall.



¢ |kke kast siktesettet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet og bruk av COLT Adjustable Sight Set L.P.A. Sights ColtA1/70S,
vennligst referer til produsentens kontaktopplysninger som er gitt i produktpakken.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
ditt COLT Adjustable Sight Set. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale forskrifter nar du handterer
vapen og deres tilbehgr. Takk for din oppmerksombhet til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Zestaw Przyrzadow Celowniczych COLT L.P.A.
SIGHTS COLTA1/70S Przewodnik po
Bezpieczenstwie

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Przyrzadéw Celowniczych COLT L.P.A. SIGHTS COLTA1/70S. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia strzeleckie dzieki precyzji i niezawodnosci. Wazne jest, aby
przestrzegac instrukcji bezpieczehstwa zawartych w tym przewodniku, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z zestawu celownikéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj kazda bron palng, jakby byta zatadowana.

¢ Upewnij sie, ze przebywasz w bezpiecznym miejscu podczas obstugi broni palne;j.

e Trzymaj zestaw celownikdw i wszystkie akcesoria broni z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj zestaw celownikéw pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej i akcesoriéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Upewnij sie, ze zestaw celownikéw jest kompatybilny z modelem Twojej broni palnej przed instalacja.

e Uzywaj dostarczonego klucza imbusowego i srubokreta do regulacji, aby unikng¢ uszkodzenia zestawu
celownikdw podczas instalacji.

¢ Dokonuj regulacji w poziomie i w pionie tylko wtedy, gdy bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

¢ Nie prébuj modyfikowad ani demontowac zestawu celownikéw poza zamierzonymi regulacjami.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu zestawu celownikéw, natychmiast zaprzestan
uzywania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Sprawdzenie Kompatybilnosci
o Potwierdz, ze zestaw celownikéw jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu broni Colt.
2. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejacy celownik, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj stozkowy rowek zestawu celownikdw z istniejgcym rowkiem w broni.

o Mocno zabezpiecz zestaw celownikéw w miejscu za pomocg dostarczonego klucza imbusowego.

o

3. Regulacja

o Uzyj Srubokreta do regulacji, aby dokonaé mikrometrycznych regulacji w poziomie i w pionie.
o Dokonuj matych regulacji i testuj celno$¢ po kazdej zmianie.

4. Uzytkowanie

o Podczas korzystania z broni wyposazonej w zestaw celownikéw, zachowuj odpowiednig postawe
strzelecka i technike.
o Regularnie sprawdzaj zestaw celownikéw pod katem luzu lub niewtasciwego ustawienia podczas



uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zestaw celownikéw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i
metalowych.

¢ Nie wrzucaj zestawu celownikéw do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Rozwaz dostepne opcje recyklingu w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Zestawu Przyrzadéw
Celowniczych COLT L.P.A. SIGHTS COLTA1/70S, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta
zawartymi w opakowaniu produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z Zestawem Przyrzadéw Celowniczych COLT. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢ z
lokalnymi przepisami podczas obstugi broni palnej i jej akcesoriow. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te wazne
srodki ostroznosci.



COLT ADJUSTABLE SIGHT SET L.P.A. SIGHTS
COLTA1/70S Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit COLT Adjustable Sight Set L.P.A. Sights ColtA1/70S. Tama tuote on suunniteltu parantamaan

ampumakokemustasi tarkkuudella ja luotettavuudella. On tarkeaa noudattaa taman oppaan turvallisuusohjeita
varmistaaksesi tahtainsarjan turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele jokaista ampumaasetta kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta olet turvallisessa ymparistossa kasitellessasi ampumaasetta.

Pida tahtainsarja ja kaikki ampumaaseen tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tahtainsarja mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden muutoksia ja tarvikkeita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta tahtadinsarja on yhteensopiva ampumaaseesi mallin kanssa ennen asennusta.

¢ Kayta mukana toimitettua Allenavainta ja saatoéruuvimeisselia, jotta et vahingoita tahtainsarjaa
asennuksen aikana.

e Tee tuulen suuntaan ja korkeuteen liittyvat saadoét vain silloin, kun ampumaase on osoitettu turvalliseen
suuntaan.

o Al yritd muuttaa tai purkaa tahtainsarjaa muuta kuin tarkoitettujen séatéjen osalta.

¢ Jos huomaat poikkeavuuksia tahtainsarjan toiminnassa, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteytta
patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Yhteensopivuuden tarkistus
o Varmista, etta téhtainsarja sopii erityiseen Coltampumaaseesi malliin.

2. Asennus

o

Varmista, ettd ampumaaseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva tahtain, jos se on tarpeen, noudattaen valmistajan ohjeita.

Kohdista tahtainsarjan kartiomainen ura olemassa olevaan urakohteeseen ampumaaseessasi.
Kiinnita tahtainsarja tukevasti paikalleen mukana toimitetulla Allenavaimella.

[¢]

[¢]

o

3. Saato

o Kayta saatéruuvimeisselia tehdaksesi mikrometrisia saatéja tuulen suuntaan ja korkeuteen.
o Tee pienia saatdja ja testaa tahtdysta jokaisen muutoksen jalkeen varmistaaksesi tarkkuuden.

4, Kaytto

o Kun kaytat ampumaasetta, johon on asennettu tahtainsarja, pida yllad oikeaa ampumaposeerausta
ja tekniikkaa.

o Tarkista saanndllisesti tahtainsarja mahdollisten 16ystymisten tai vaaristymien varalta kayton
aikana.



Havittamisohjeet

¢ Havita tahtainsarja paikallisten saantéjen mukaisesti, jotka koskevat elektroniikka ja metallijatetta.
« Al3 heitd tahtainsarjaa tavalliseen kotitalousjatteeseen.
¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia, jotka ovat saatavilla alueellasi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksid COLT Adjustable Sight Set L.P.A. Sights ColtA1/70S:n turvallisuudesta ja kaytdsta,
viittaa tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen
COLT Adjustable Sight Setin kanssa. Aseta aina turvallisuus ja paikallisten sdantéjen noudattaminen etusijalle
kasitellessasi ampumaaseita ja niiden tarvikkeita. Kiitos, etta otit huomioon nama tarkeat
turvallisuusmaaraykset.



COLT JUSTERBARA SIKTESSET L.P.A. SIGHTS
COLTA1/70S Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt COLT Justerbara Sikteset L.P.A. Sights ColtA1/70S. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din skytteupplevelse med precision och palitlighet. Det ar viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna som
beskrivs i denna guide for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av siktesettet.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Se till att du befinner dig i en sédker miljé nar du hanterar ditt vapen.

Hall siktesettet och alla vapenaccessoarer utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet ditt siktesett for tecken pa slitage eller skador.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende vapenmodifieringar och tilloehér.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Kontrollera att siktesettet ar kompatibelt med din vapentyp innan installation.

¢ Anvand den medféljande insexnyckeln och justeringsskruvmejseln fér att undvika att skada siktesettet
under installationen.

GOr justeringar av vind och héjd endast nar vapnet ar riktat i en saker riktning.

Forsok inte att modifiera eller demontera siktesettet utdver de avsedda justeringarna.

Om du marker nagra oegentligheter i siktesettets prestanda, sluta anvanda det omedelbart och radfraga
en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Kompatibilitetskontroll
o Bekrafta att siktesettet ar Iampligt for din specifika Coltvapentyp.
2. Installation

o Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga siktet om tillampligt, enligt tillverkarens instruktioner.

o Justera det avsmalnande sparet pa siktesettet med det befintliga sparet pa ditt vapen.
o Fast siktesettet ordentligt pa plats med den medféljande insexnyckeln.

3. Justering

o Anvand justeringsskruvmejseln for att goéra mikrometriska justeringar for vind och hdjd.
o GOr sma justeringar och testa siktet efter varje andring for att sakerstalla noggrannhet.

4. Anvandning

o Nar du anvander ditt vapen utrustat med siktesettet, uppratthall korrekt skytteposition och teknik.
o Kontrollera regelbundet siktesettet for eventuell 16shet eller feljustering under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera siktesettet i enlighet med lokala férordningar angdende elektroniskt och metallavfall.



e Slang inte siktesettet i det vanliga hushallsavfallet.
« Overvag atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For fragor angdende sakerhet och anvandning av COLT Justerbara Sikteset L.P.A. Sights ColtA1/70S, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns i produktférpackningen.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse
med ditt COLT Justerbara Sikteset. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala férordningar nar du
hanterar vapen och deras tillbehér. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Navod k bezpecnosti COLT ADJUSTABLE SIGHT
SET L.P.A. SIGHTS COLTA1/70S

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali COLT Adjustable Sight Set L.P.A. Sights ColtA1/70S. Tento produkt je navrzen tak,

aby zlepsil vas strelecky zaZitek s presnosti a spolehlivosti. Je dllezité dodrzovat bezpec¢nostni pokyny uvedené
v tomto ndvodu, abyste zajistili bezpené a efektivni pouzivani mifidel.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostredi, kdyz manipulujete se svou zbrani.

Drzte sadu miridel a veskeré prislusenstvi k zbrani mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte svou sadu mifidel na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se modifikaci zbrani a pfisluSenstvi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je sada mifidel kompatibilni s modelem vasi zbrané pred instalaci.

¢ Pouzivejte dodany imbusovy kli¢ a Sroubovak pro nastaveni, abyste se vyhnuli poskozeni sady mifidel
béhem instalace.

* Provadéjte Upravy stranového a vyskového nastaveni pouze tehdy, kdyZ je zbrafi namifena bezpe¢nym
smérem.

* Nepokousejte se upravit nebo rozebrat sadu mifidel nad ramec zamyslenych Uprav.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli nepravidelnosti v chovani sady mifidel, okamzZité prestante pouzivat a
konzultujte kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Kontrola kompatibility

o Potvrdte, Ze je sada mifidel vhodna pro vas konkrétni model zbrané Colt.
2. Instalace

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran vybitd a namifena bezpe¢nym smérem.

o Pokud je to mozné, odstrante stavajici mifidlo podle pokynd vyrobce.

o Zarovnejte zUzenou drazku sady mifidel s existujici drazkou na vasi zbrani.
o Pevné zajistéte sadu mifidel na misté pomoci dodaného imbusového klice.

3. Uprava

o Pouzijte Sroubovdak na Upravy k provedeni mikrometrickych Gprav pro stranové a vyskové
nastaveni.
o Provadéjte malé Upravy a po kazdé zméné testujte mifeni pro zajisténi presnosti.

4. Pouziti

o Pri pouzivani vasi zbrané vybavené sadou mifidel udrzujte spravnou stfeleckou pozici a techniku.
o Pravidelné kontrolujte sadu mifidel na jakékoli uvolnéni nebo nesrovnalosti béhem pouzivani.



Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte sadu mifidel v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se elektronického a kovového odpadu.

¢ Nevyhazujte sadu mifidel do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace, které jsou k dispozici ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani COLT Adjustable Sight Set L.P.A. Sights ColtA1/70S,
prosim, odkazujte na kontaktni Gdaje vyrobce uvedené v obalu produktu.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a doporuc¢eni mlzete zajistit bezpec¢ny a prijemny zazitek s vasi

sadou mifidel COLT. Vzdy uprednostnujte bezpecnost a dodrzovani mistnich predpisd pri manipulaci se
zbranémi a jejich pfislusenstvim. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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